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2. Uanset bestemmelserne i stk. 1, fjerde af- 
snit, vil Associeringsudvalget under hensynta- 
gen til de vanskeligheder, der er forbundet med 
oprettelse af en ny industri, undtagelsesvis kun- 
ne give Marokko tilladelse til at opretholde for- 
anstaltninger, der allerede er truffet i medfør af 
stk. 1, for en periode af højst tre år ud over over- 
gangsperioden på tolv år. 

Kapitel 2 

Landbrugsprodukter- og fiskerivarer 

Artikel 15 

Bestemmelserne i dette kapitel finder anven- 
delse på landbrugsprodukter- og fiskerivarer 
med oprindelse i Fællesskabet og i Marokko, 
som optræder på listen i bilag II i traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Fællesskab. 

Artikel 16 

Fællesskabet og Marokko gennemfører 
gradvis en stadig større liberalisering af deres 
samhandel med landbrugsprodukter- og fiske- 
rivarer. 

Artikel 17 

1. Landbrugsprodukter- og fiskerivarer med 
oprindelse i Marokko er ved indførsel til Fæl- 
lesskabet omfattet af bestemmelserne i hen- 
holdsvis protokol nr. 1 og 2. 

2. Landbrugsprodukter med oprindelse i 
Fællesskabet er ved indførsel til Marokko om- 
fattet af bestemmelserne i protokol nr. 3. 

Artikel 18 

1. Fra den 1. januar 2000 gennemgår Fælles- 
skabet og Marokko situationen med henblik på 
at fastsætte de liberaliseringsforanstaltninger, 
som Fællesskabet og Marokko skal gennemfø- 
re med virkning fra den 1. januar 2001 i over- 
ensstemmelse med den målsætning, der er an- 
givet i artikel 16. 

2. Med forbehold af bestemmelserne i stk. 1 
og under hensyntagen til handelen med land- 
brugsprodukter mellem parterne samt disse 
produkters særlige følsomhed gennemgår Fæl- 
lesskabet og Marokko i Associeringsrådet for 
hvert enkelt produkt og på basis af gensidighed 

muligheden for at give hinanden passende ind- 
rømmelser. 

Kapitel 3 

Fælles bestemmelser 

Artikel 19 

1. Der indføres ingen nye kvantitative im- 
portrestriktioner eller foranstaltninger med til- 
svarende virkning i samhandelen mellem Fæl- 
lesskabet og Marokko. 

2. De kvantitative restriktioner eller foran- 
staltninger med tilsvarende virkning, der an- 
vendes ved indførsel i forbindelse med sam- 
handelen mellem Marokko og Fællesskabet, 
afskaffes ved aftalens ikrafttræden. 

3. Fællesskabet og Marokko anvender ved 
udførsel hverken told eller afgifter med tilsva- 
rende virkning eller kvantitative restriktioner 
eller foranstaltninger med tilsvarende virkning. 

Artikel 20 

1. Hvis der indføres særlige bestemmelser 
som følge af iværksættelse af parternes land- 
brugspolitikker eller som følge af ændring i de 
gældende bestemmelser, eller hvis der sker æn- 
dring eller udvikling af bestemmelserne vedrø- 
rende iværksættelsen af deres landbrugspoli- 
tikker, kan Fællesskabet og Marokko for de 
deraf omfattede varer foretage en ændring af 
den i denne aftale fastsatte ordning. 

Den part, der foretager denne ændring, un- 
derretter Associeringsudvalget herom. Efter 
anmodning fra, den anden part mødes Associe- 
ringsudvalget for på passende vis at tage hen- 
syn til den nævnte parts interesser. 

2. Hvis Fællesskabet eller Marokko i medfør 
af stk. l ændrer den i denne aftale fastsatte ord- 
ning for så vidt angår landbrugsprodukter, ind- 
rømmer de for indførslerne af varer med oprin- 
delse hos den anden part en begunstigelse sva- 
rende til den, der er fastsat i denne aftale. 

3. Ændringen af den i aftalen fastsatte ord- 
ning vil på den anden kontraherendes parts an- 
modning blive genstand for samråd i Associe- 
ringsrådet. 


